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A NIENOR cria e produz, com critérios rigorosos de qualidade, acessorios
de aluminio diferenciados e contempordneos em termos de design e

funcionalidade.

A empresa Nienor obedece criteriosamente a norma NP EN [SO
9001:2008, o que implica um controlo continuado do fabrico, monitorizando e
eliminando quaisquer inconformidades que possam ocorrer durante o processo,
garantindo, deste modo, mdxima fiabilidade e uma qualidade permanente.

A escolha de matérias-primas de referéncia assume-se como uma
prioridade em cada novo projeto desenvolvido pela empresa, visando os
segmentos médio e médio alto do mercado, sem nunca preterir o factor

competitividade.

La empresa NIENOR crea y produce accesorios

de aluminio diferenciados con un disefio contempordneo y
funcional, cumpliendo criterios rigorosas de calidad.

Los productos desarrollados siguen
cuidadosamente la norma NP EN ISO 9001:2008, lo que
implica un control continuado de la fabricacidn, con el

objetivo de eliminar cualquier falta de conformidad que
pueda ocurrir durante el proceso de produccion,
garantizando asi mdxima fiabilidad y calidad permanentes.

La eleccion de materiales de referencia se
asume como una prioridad en cada nuevo proyecto
desarrollado por la empresa, logrando los segmentos medio
y medio alto del mercado, nunca descartando el factor de
competitividad.
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Z1IS La société NIENOR développe et produit, en
suivant des critéres de qualité rigoureux, des accessoires en
aluminium avec un design contemporain et fonctionnel.

Nous obéissons a la norme NP EN [SO
9001:2008, ce qui implique un contréle continu de notre
production, afin d’éliminer toutes les anomalies qui
pourraient survenir au cours du processus et, assurer ainsi
unefiabilité et une qualité permanentes.

Le choix de matiéres premieres de qualité est
une option délibérée qui nous permet de cibler des
segments moyen et haut de gamme du marché sans pour
autant nuire a notre compétitivite.

I Nienor creates and produces aluminum
accessories with a unique and contemporary design and
functionality following the highest quality standards.

Our company complies rigorously with the NP
EN ISO 9001:2008 Quality Standard, which demands a
continuous control of the production process, controlling
and avoiding any unconformity that may occur during the
production process ensuring maximum reliability and
quality

The selection of top-quality materials is a
priority in every project developed in our company, trying to
reach a position in the middle and the middle-high segment
of markets never forgetting our competitive factor.


http://www.nienor.pt/
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Multipontos 7,5

multipuntos 7,5 / multipoints 7,5
multipoints 7,5

| -
O 1 Com a necessidade cresc de um
artigo que acrescentasse valor as séri correr,
surge o fecho mulliponfo com diferenfes opcoes

habitacdes. Possui um sistema de anti elevacdo da
- janela/porta de correr e um fecho do v@o mais
- eficaz através do sistema incorporado. Ideal para
solucoes de gama média e superior.
Aplicagdo: na folha da caixilharia de aluminio.

mas com o mesmo fim: segurongxeéro das

ref. L af* pf* *
MP300_7,5 265 415 1
MP600_7,5 595 745 2
MP1000_7.5 995 1145 2
MP1600_7.5 '595 1745 8
MP1800_7.5 1755 1945 3

af - altura minima da folha
altura minima de la hoja / minimum height of the foil
hauteur minimale de la feuille

pf - n° de pontos de fecho
numero de puntos de cierre / amount of locking points
nombre de points de blocage

Multiponto
e 13 ¢
25
\
Muleta pormenor anti-elevagcao
210 detalle anti-elevacién
T & {%f— anti-elevation detail
= 2105 détail anti-élévation
l ) 4} embalagem
embalaje / packing / emballage

www.nienor.pt




Multipontos 7,5

multipuntos 7,5 / multipoints 7,5
multipoints 7,5

*acessérios do fecho multiponto

accesorios de cierre multipunto
multipoint locking accessories
accessoires pour la fermeture multipoint

anti-elevagdo
anti-elevacion

anti-elevation
anti-élévation

ponto de fecho
punto de cierre
locking point
point de fermeture

*standard

calgo ponto de fecho
cuna punto de cierre
locking point shim
cale point defermeture

calgo de apoio multiponto
cuna de apoyo multipunto
multipoint support shim
cale de support multipoint

geral@nienor.pt



Multipontos 15

multipuntos 15 / multipoints 15
multipoints 15

Com a necessidade crescente de um
artigo que acrescentasse valor s séries de correr,
surge o fecho multiponto com diferentes opgoes
mas com o mesmo fim: segurangca exira das
habitacdes. Possui um sistema de anti elevacdo da
janela/porta de correr e um fecho do vdo mais
eficaz através do sistema incorporado. Ideal para
solucdes de gama média e superior.

Aplicagdo: na folna da caixilharia de aluminio.

www.nienor.pt

Multiponto

e 13

af - altura minima da folha
altura minima de la hoja / minimum height of the foil
hauteur minimale de la feuille

pf - n° de pontos de fecho g
numero de puntos de cierre / amount of locking points

ref. L af*  pf* .
MP300_15 210 360 1
MP600_15 600 750 2
MP1000_15 1000 1150 2
MP1600_15 1600 1750 3
MP1800_15 1800 1950 3

I

nombre de points de blocage

o — 43 — o
Ms L] = L] = L]
@ f%EI . L
15
H7

pormenor anti-elevagdo
detalle anti-elevacién
anti-elevation detail

détail anti-élévation

embalagem

embalaje / packing / emballage




Multipontos 15

multipuntos 15 / multipoints 15
multipoints 15

ol
=

*acessérios do fecho multiponto

accesorios de cierre multipunto
multipoint locking accessories
accessoires pour la fermeture multipoint

anti-elevagdo
anti-elevacién

anti-elevation
anti-élévation

ponto de fecho
punto de cierre
locking point
point de fermeture

*standard

calgo ponto de fecho
cuna punto de cierre
locking point shim
cale point defermeture

calgo de apoio multiponto
cuna de apoyo multipunto
multipoint support shim
cale de support multipoint

geral@nienor.pt



Multipontos 18

multipuntos 18 / multipoints 18
multipoints 18

indige
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Multiponto
e9e

ref. L af*

MP400_18 400 550 g
MP600_18 600 750 3
MP1000_18 1000 1150 2

Com a necessidade crescente de um
artigo que acrescentasse valor s séries de correr,
surge o fecho multiponto com diferentes opcoes
mas com o mesmo fim: seguranca extra das
habitagdes. Possui um sistema de anti elevacdo da
janela/porta de correr e um fecho do vdo mais
eficaz através do sistema incorporado. Ideal para
solucoes de gama média e superior.

Aplicagdo: na folha da caixilharia de aluminio.

af - altura minima da folha
altura minima de la hoja / minimum height of the foil
hauteur minimale de la feville

pf - n° de pontos de fecho . )
numero de puntos de cierre / amount of locking points
nombre de points de blocage

° 43 .
M. 5 L] = L = L
|
3’6} &) o] y L

pormenor ponto de fecho
detalle punto de cierre
locking point detail

détail point de fermeture

embalagem

embalaje / packing / emballage




Multipontos 18

multipuntos 18 / multipoints 18
multipoints 18

indige
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*acessorios do fecho multiponto
accesorios de cierre multipunto

multipoint locking accessories
accessoires pour la fermeture multipoint

anti-elevagado

anti-elevacion
anti-elevation
anti-élévation

ponto de fecho
punto de cierre
locking point
point de fermeture

*standard

calgo ponto de fecho

cuna punto de cierre
locking point shim
cale point defermeture

multiponto aplicado diretamente
ao perfil (sem calgos de apoio)

multipunto directamente aplicado en el
peffil (sin cuna de soporte)

multipoint directly applied to the profile
(without support shim)

multipoint directement attaché dans le
profile (sans cale de soutien)

geral@nienor.pt



Multiponto com fechadura

multipunto con cerradura /multipoint with lock
multipoint avec sessurre

Este artigo distingue-se dos demais por
acrescentar uma solucdo extra de seguranca,
conferida pela fechadura incorporada no
sistema, compativel com todos os.aili

-

ref. L af*  pf*

MPC1600_15 1600 1750 3

af - altura minima da folha
altura minima de la hoja / minimum height of the foil
hauteur minimale de la feuille

pf - n° de pontos de fecho
numero de puntos de cierre / amount of locking points
nombre de points de blocage

embalagem o
embalaje / ;;acking / emballage nﬂ
Mecanizagdo multiponto
mecanizacién del multipunto
mechanization of the multipoint ¢ 80 = 103,5 s 53 ° L
mécanisation du multipoint o) L ‘:’
l.3 1 .3
¥ — 43 L]
. = . = .
M5

TN oz "

. 170 ©

Mecanizagado cilindro / muleta
mecanizacién del cilindro / manija
mechanization of the cylinder / handle
mécanisation du cylindre / béquille
2175

www.nienor.pt




Multiponto com fechadura

multipunte'@en cerradura /multipoint with lock
'. multipoint avec sessurre

*acessorios do fecho multiponto
accesorios de cierre multipunto

multipoint locking accessories
accessoires pour la fermeture multipoint

anti-elevagdo
anfi-elevacién

anti-elevation
anti-élévation

ponto de fecho
punto de cierre
locking point
point de fermeture

*standard

calgo ponto de fecho
cuna punto de cierre
locking point shim

cale point defermeture

pormenor anti-elevagdo
detalle anti-elevacion
anti-elevation detail

détail anti-élévation

calgo de apoio multiponto
cuna de apoyo multipunto
multipoint support shim

cale de support multipoint

geral@nienor.pt




Acessorios diversos para multipor

otros acessoérios del multipunto / multipoint accessories
accessoires divers pour multipoint

Os pontos di
multiponto pro
solucdes no
configurac
simultaneamentt

te solucdo mais
funcional, segura e du

indice
=

s 28
1 unidade por cada ponto de fecho
1 unidad por cada punto de cierre °
1 unit per point of closure 12 G}
1 unité par point de fermeture .
e — 30—
. 54 .

embalagem =

zry QI

=
embalaje / packing / emballage

1 unidade por cada ponto de fecho @B

1 unidad por cada punto de cierre -
1 unit per point of closure 15 {J:r}

1 unité par point de fermeture A

e — 30—

embolagem e
Lo

embalaje / packing / emballage

www.nienor.pt




Acessorios diversos para multiponto

ofros acessérios del multipunto / multipoint accessories
~accessoires divers pour multipoint

Os pontos diversos de fecho para
multiponto procuram colmatar algumas
solucdes no mercado que se desviam da
configuracdo standard dos perfis,
simulfaneamente criando uma solucdo mais
funcional, segura e duradoura.

indigce
=

26
~ ‘ . 1 unidade por cada ponto de fecho
u 12 1 unidad por cada punto de cierre
. 1 unit per point of closure
'-'l- ‘ ; 1 unité par point de fermeture
. 30 .
° 54 .

embalagem
embalaje / packing / emballage

24 1 unidade por cada fecho multiponto
1 unidad por cada punto de cierre

1 unit per point of closure

1 unité par point de fermeture

07'50

embalagem
embalaje / packing / emballage

g&

geral@nienor.pt




Acessorios diversos para multiponto

otros acessérios del multipunto / multipoint accessories )
accessoires divers pour multipoint "

Os pontos diversos d
multiponto procuram col
solucdes no mercado que
configuracdo standard
simulfaneamente criondo um
funcional, segura e duradoura.

1 unidade por cada ponto de fecho

1 unidad por cada punto de cierre
1 unit per point of closure

L]
1 unité par point de fermeture
o Do s
L]

embalagem
embalaje / packing / emballage

o O~ o

1 unidade por cada ponto de fecho
1 vnidad por cada punto de cierre @ )
1 unit per point of closure

1 unité par point de fermeture

L

embalagem
embalaje / packing / emballage

www.nienor.pt



Acessorios _di ultiponto

ultipoint accessories

simulfaneamente criando uma solucad
funcional, segura e duradoura.

indice
=

M5 1 unidade por cada ponto de fecho
® 1 unidad por cada punto de cierre
Ej 7,7 1 unit per point of closure
. 1 unité par point de fermeture

embalagem
embalaje / packing / emballage

24,5 * 12 - . 1unidade por cada fecho multiponto

1 unidad por cada punto de cierre
1 unit per point of closure
1 unité par point de fermeture

Q
&

embalagem
embalaje / packing / emballage

geral@nienor.pt




Calcos de apoio

cufas de apoyo / support fillings / cales de soutien »

Universal

solucdoes de caixiln
0 mesmo permite substituir
308 / 309 / 310, tornando-se odo uma
solucdo mais completa e eficaz.

Aplicagdo: nabase inferior do fecho multiponto.

~ MP306

° 100 o e Qe

embalagem
embalaje / packing / emballage

]
%\
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Ao fazer o aperto dos parafusos, os mesmos provocam a rotacdo dos
calcos de enchimento fazendo com que o calgo fique centrado no perfil
a aplicar o fecho multiponto. .

Cuando se realiza el apriete de los tornillos, los mismo causan una rotacién de la cufia .
de relleno haciendo con que la cuiia se quede cenfrada en el perfil, dejando el cierre ll
multipunto listo para ser aplicado.

When performing the tightening of the screws, they cause a rotation of the filling \ ’
wedges which centers the shim in the profile so the multipoint lock is ready to be I
applied.

Lors du serrage des vis, les vis provoquent une rotation des cales de remplissage qui )
centre la cale dans le profil et la fermeture multipoint est préte a appliquer.

www.nienor.pt




Calcos de apoio

cuias de apoyo / support fillings / cales de soutien

oi desenvolvido para o fecho
>smo serve de suporte para
oOes de caixilharia. Devido & sua
acdo permite adaptar-se
amente a determinados perfis.

plicagao: na base inferior do fecho
multiponto.

embalagem _—
embalaje / packing / emballage 82g h’

embalagem
embalaje / packing / emballage “

geral@nienor.pt




Calcos de apoio

cufas de apoyo / support fillings / cales de soutien 4

O arti
multiponto. O
diferentes solucoes
configuracdo permi
especificamente a determinados perfis.

Aplicagdo: na base inferior do fecho
multiponto.

embalagem
embalaje / packing / emballage

@

embalagem
embalaje / packing / emballage

www.nienor.pt



Calcos de apoio

cufas de apoyo / support fillings / cales de soutien

i desenvolvido para o fecho
sSmo  serve de suporte para
es de caixilharia. Devido & sua
J0 permite adaptar-se especificamente
ados perfis, nomeadamente ds séries

N

4000 da Navarra ou equivalentes. ’Indi(:/e
N
Aplicagdo: na base inferior do fecho multiponto. —’Qx

séries 25000 / 24000 (NAVARRA) ou equivalentes
serie 25000/24000 (NAVARRA) o equivalente

series 25000/24000 (NAVARRA) or equivalent

série 25000/24000 (NAVARRA) ou équivalent

embalagem {ﬁ

embalaje / packing / emballage

séries 24200 (NAVARRA) ou equivalentes
serie 24200 (NAVARRA) o equivalente

series 24200 (NAVARRA) or equivalent

série 24200 (NAVARRA) ou équivalent

[T m
LI el

o« 20 o . 45 .

embalagem
embalaje / packing / emballage

geral@nienor.pt




Multipontos NI6000O

multipuntos NI6000 / multipoints NI6000
multipoints N16000

ref.

Com a necessidade crescente de um
artigo que acrescentasse valor ds séries de correr,
surge o fecho multiponfo de gancho com diferentes
opcdes mas com o mesmo fim: seguranca exira dc
habitacdes. Possui um sistema de anti eleva
janela/porta de correr. Ideal para sol
gama média e superior.

Aplicagado: na folha da caixilhar

L

NI6000/400 400 550 2
NI6000/700 700 850 2
NI6000/1000 1000 1150 2
NI6000/1400 1400 1550 3

af - altura minima da folha
altura minima de la hoja / Minimum height of the sheet
La hauteur minimale de la feville

pf - n° de pontos de fecho
numero de puntos de bloqueo / number of locking points .
nombre de points de blocage

© O T ==t

pormenor ponto

de fecho

detalle punto de cierre
locking point detail
détail point de fermeture

www.nienor.pt

embalagem e
embalaje / packing / emballage hﬂ
L 130 ||

chapa de fixagdo
placa de fijacién
fixation plate

plaque de fixation
pag. I-19
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Multipontos NI600O

mulfipuntos NI6000 / multipoints NI6000
multipoints NI6000

ponto de fecho

punto de cierre
closing point
point de fermeture
pag. L-13

-

fecho lateral
cierre lateral
lateral lock
verrou coulisse

cap. L

cremone
cremona
cremone

cremone
pag. I-20

tipos de acionamento
tipos de accionamiento
types of actuation

les types de commande

geral@nienor.pt



Acessorios diversos para multiponto NIGOOO_

otros acessérios del multipunto / multipoint accessories
accessoires divers pour multipoint

o

¥

cessorios de fecho para

i procuram colmatar algumas
des no mercado que se desviam da
configuragcdo standard dos perfis,
simultaneamente criando uma solucdo mais
lndl(T:e funcional, segura e duradoura.

S

° 52 °
.
G==a] 1:
.
e 31 . 4 -
. 50 .

embalagem
embalaje / packing / emballage

]
&

s6 aplicdvel com os fechos laterais de embutir °

sélo es aplicable a los cierres de embutir

only applicable with the sliding lock ° 8 o ° 30 °
applicable uniquement avec les fermetrure lateral 3

|

| °
.
N 7.7

embalagem e . °
embalaje / packing / emballage m h’ |

www.nienor.pt




Cremone

cremona / cremone / cremone

NICMG

Este cremone
robustez acresc 4
caracteristicas técnicas.
contemporaneo, especialmente desenvolvido
para aplicacdo nos multipontos de gancho

NI6000. indice

S

ref. COrI color / colour / couleur
NICMGBR Bruto crudo / raw/ brut
NICMGLB Lacado branco blanco / white / blanc
NICMGLP Lacado preto negro / black / noir
NICMGLI Lacado corinox Lacado color de acero inoxidale / Stainless steel
lacquered Laqué couleur inox
5o—— & —— © ozl a

3):

. (@]
ol 104 135
183
Bo
N .

embalagem
embalaje / packing / emballage

&

geral@nienor.pt




Limitador de abertura

limitador de apertura de ventanas / sliding windg
limiteur d'ouverture pour fenétre coulissante

NILIM

=

O artfigo foi desenvolvido para o fecho
multiponto. O mesmo serve p imitar as
aberturas da folha evi
das muletas apli
janela/porta.

como vdoda

indige
- Aplicagdo: na base inferior da folha/porta da
caixilharia.

ref. COr color / couleur

NILIMBR Bruto crudo / raw/ brut

NILIMB Lacado branco blanco / white / blanc

NILIMP Lacado preto negro / black / noir

NILIMLO Lacado outros Rall lacado de otros colores rall / other lacquered

colours rall /laqué autrés couleurs Rall

17

« 27— URO = ()05
39

embalagem g%
embalaje / packing / emballage 160 g mﬂ

www.nienor.pt
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Zona Industrial Vdarzea do Monte
Lote 1, Fracgcdo B
4780-584 Santo Tirso

Latitude: 41°21°2.99"N
Longitude: 8°30°43,50"W

Telefone: 252 371 505
Fax: 252 371 507

geral@nienor.pt
comercial@nienor.pt
financeira@nienor.pt
encomendas@nienor.pt


https://www.google.com/maps/place/Nienor-ind%C3%BAstria+E+Acess%C3%B3rios+P%2F+Alum%C3%ADnio+Lda/@41.350782,-8.512028,4256m/data=!3m1!1e3!4m2!3m1!1s0x0:0x630fc5f4d3dd67fa?hl=pt-PT

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
ec00000 00 ©000000000000000000000000000000000000000000000O00OCO0OCO0OO0CO0COCOCQO0COCQO0OOC©@OEOEOREOEO S ©0000000000000000 eeoo0oe

) 5 2 > @ ¢ > ¢ eeoe eoe

NIENOR

IndUstria de Acessorios para Aluminio, Lda.

Zona Industrial Varzea do Monte
Lote 1, Fraccdo B
4780-584 Santo Tirso

Latitude: 41°21°2.99"N

: ® Longitude: 8°30°43,50"W
Telefone: 252 371 505

e Fax: 252 371 507

MISTO
geral@nienor.pt
FSC® C119768 comercial@nienor.pt

financeira@nienor.pt
encomendas@nienor.pt
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